Pabudimas

Sapnas buvo siaubingas.

I3 pradziy nepajégiau susivokti, nezinojau, kg is tiesy sap-
nuoju, ko bijausi, kas yra Sie zalios mésos gabalai, suplakti i
kruving kose, bet vis dar rodantys gyvybés zenklus.

Tik po akimirkos, kai i§ sumaisties kiles vaizdas iSrys-
kéjo, i$vydau nesuskai¢iuojama gausybe Zmoniy liezuviy,
i§traukty i§ gyvyjy ir mirusiyjy burny - liezuviy, i$ kuriy
nematomos rankos staté didziulj piramidés formos stati-
nj, o gal dangy siekiantj aukojimo lauZa.

Apstulbes zitréjau, kaip gauséja liezuviy - rusvy, pa-
meélusiy, kone juody, ir man atrodé, jog juos kas nors vis
dar valdo, nes net tada, kai jie susipindavo, virsdavo me-
sos gabalais, beforme mase, statybine medziaga, net tada
liezuviai né akimirkai nenustygo vietoje, nuolat kirbéjo
tarsi iétikti karstligisky paroksizmuy, tarsi visa Ziauriai su-
luoginta zmonija, visas pasaulis — $is pasaulis - Sauktysi
pagalbos?.. ko nors klausty?.. ka nors keikty?.. melstysi?..
maldauty pasigailéti?

Kad ir kaip tai atrodé bjauru, pabudau ne Saukdamas
i§ siaubo, suglumintas ar i$piltas mirtino prakaito. Tie-
siog pramerkiau akis ir guléjau lovoje: kvepavau lygiai,



giliai, jgimta Sirdies yda saves nepriminé: ramus, be galo
ramus buvo §is pabudimas.

Buvau savo gimtajame mieste Var$uvoje, dailininko,
prie$ Simtg mety nutapiusio simbolines scenas didziuléje
drobéje, didziausioje Europos teatro uzdangoje, Henryko
Siemiradzkio gatvéje, savo bute nedidelio namo antrame
aukste.

Ziemos rytas delsé austi, aplink viespatavo tamsa, ir tik
i§ atminties sugebéjau vardyti mane i§ visy pusiy kam-
baryje supanciy knygy pavadinimus. Kilsteléjau galva,
kad pasitikrin¢iau laikg pagal Sony firmos garso sistema.
Skaitmeninis laikrodis rodé lygiai $esias, nors i§ tiesy
buvo penkios. Pasikeitus laikui, dar nebuvau persukes
laikrodzio, ir $is vieng valandg skubgjo.

Kurj laikg méginau prisiminti, kaip vadinamas Zziemos
laikas, kuriuo pakeitéme vasaros laika: Ryty, Vakary ar
Vidurio Europos? Pamaniau, kad tai Ryty Europos laikas,
nors galbit klydau. Gal vis délto Vakary? Galy gale, koks
skirtumas.

Nuo tada, kai Dvasia nuzenge i§ aukstybiy ir pakeité
zemés ~ Sios zemes — veidg, nuo tada, kai komunistai pra-
rado valdzia, kai griuvo sienos ir suiro imperija, kasmet
kei¢iamas laikas man jau nebebuvo toks svarbus, kaip ka-
daise atrodé mano naiviam vaiko protui.

Buvo penkios. Trys minutés po penkiy.

Zinojau, kad jau netrukus, kai tik baigsis paskutiné pri-
valomos nakties tylos valanda, prie seno mirinio namo
priesais, kurio erdvioje palépéje statomos mansardos
amerikieciy banko darbuotojams, triuk§mingai uzsives
betono maisyklé ir prekinis keltuvas, girgzdédamas plie-
ningje Sachtoje, ims vazinéti aukstyn ir zemyn, lydimas
nuolatinio sukalojimo:

Aukstyyyn!
Zemyyyn!
Aukstyyyn!
Zemyyyn!
Aukstyyyn!
Zemyyyn!

Dar bent dvi valandas turé¢iau miegoti, taciau miego
jau nesinoréjo. Guléjau atmerktomis akimis, klausiau-
si, kaip plaka mano §irdis, pirmgsyk nejausdamas ne
menkiausiy jos ritmo sutrikimy, ir mgsciau, kg man at-
ne$ prasidedanti diena.

Ta dieng mano tévas, sulaukes astuoniasdesimt dveju,
turéjo paskutinj karta eiti | darbg infekcinés ligonines
vaistinéje, o a$ buvau pazadejgs padéti jam nuvezti tortg
ir sausainiy kukliy atsisveikinimo igkilmiy dalyviams.

Kadety korpuso auklétinis, péstininky paporucikis,
trisdesimt devintyjy rugséjj vokieciy paimtas j nelaisve,
jis po penkeriy Voldenbergo belaisviy stovykloje praleisty
mety sugrizo i Lenkija — kitokig Lenkij, atsisveikino su
uniforma, vedé, tapo vaistininku, éme dirbti savo uosvio
vaistinéje, o kai netrukus komunistai atémeé vaistines i
privadiy savininky, susirado valdiska darbg ir mégino
kaip nors sudurti galg su galu.

Dirbdamas miesto infekcinéje ligoninéje, pries karg pri-
klausiusioje Baumany $eimai, tévas nepraleido né vienos
darbo dienos ir né karto nepavélavo  darba. Jis tiesiog dirbo,
kaip tik jstenge, o po dvidesimt penkeriy mety Darbininky
dienos — Geguzés 1-osios proga gavo bronzinj kryziy ,,Uz

nuopelnus® ir aplankg i§ netikros kiaulés odos. Sveikatos
apsaugos darbuotojy profesinés sajungos laikrastis Sia pro-
ga apie jj iSspausdino straipsnj su nuotrauka.



Paémusi laikrastj j rankas ir i$vydusi, kaip pavadintas
straipsnis apie téva, motina prapliupo isteriskai kvatotis.

Pavadinimas ,,Nuo kardo iki piliulés“ man i$ pradziy
irgi pasirodé juokingas.

- Na jau ne... To dar betriko... Nuo kardo iki piliu-
lés... - motina purté galvg, negalédama patikeéti savo aki-
mis, ir juokdamasi pro asaras balsu skaité straipsnj.

Galbiit ir jo kuprinéje snaudé marsalo lazda, bet Rudol-
fas Hincas atsiduré kitame atsakingame poste, kad tarnau-
ty savo Tévynei — Lenkijos Liaudies Respublikai.

Ji perskaité straipsnj iki galo. Paskui akimirkai nuti-
lo, vis dar prasiziojusi, tarsi vidury Zodzio amo netekusi,
paskui jsiutusi sviedé laikrastj ant grindy ir émeé jj trypti.
Pamaciau, kaip balta prijuoste pasipuo$usio tévo nuo-
trauka virsta draiskalais. ‘

- Nieks$ai! Nieksai! - nepaliové niokoti laikrascio. -
Tokiy kvailys¢iy gyvenime nesu skai¢iusi! Kodél jie ne-
paradé, kiek jis uzdirba ir kaip i§ tokio uzdarbio $eima
iSlaikyti?

Pamaniau, jog misy namuose tuoj jvyks kazkas bai-
saus. Tevas tylomis Zvelgé | moting ir mégino sudéti j
skutus suplésyta laikrastj.

Kiek siekia mano atmintis, tévai niekad nesutaré.
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Tlga laika motina mane laiké vykusiu vaiku, net buvo
$ventai jsitikinusi, jog i§ visos misy $eimos butent as gy-
venime nueisiu toliausiai ir padarysiu karjera, tikrq karje-
ra - i$ pradziy Lenkijos, o paskui ir viso pasaulio mastu.
Tada i$vaziuosiu j uZsienj, sukursiu ten $eimg, nusipirk-
siu butg ar namg, siysiu motinai siuntinius, o gal net kada
nors pasikviesiu jg j Vieng ar Paryziy.

- Karjera, karjera... - kalbédavo ji, primerkusi akis; jos
veidu klajodavo paslaptinga $ypsena, ir atrodydavo, tarsi
jau girdéti fotoaparaty spragséjimas, reporteriai fotogra-
fuoja mane oro uoste, o zurnalistés jaudulio kupinais bal-
sais praso duoti interviu kelioms televizijos stotims.

Sutinku. Duodu interviu. Laisvai kalbu keliomis uzsie-
nio kalbomis.

»Jei ko nors gyvenime pasiekiau, pirmiausia uz tai esu
dékingas savo motinai.”

Zurnalistés suzavétos.

Thank you, mister Hintz. Thank you very much!

Vielen Dank.

Merci beaucoup.
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